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Note 
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Adstock (v) 

Saint-Méthode-de-
Frontenac(m), Sacré-
Cœur-de-Marie-Patrie-
Sud(p), Sainte-Anne-du-
Lac(v) 

 21 octobre/ 
October 21 2002 

92 8 1043 100%  

Beauharnois (v) 

Melocheville (vl), Maple 
Grove (v) Beauharnois (v) 

À confirmer  / To 
be confirmed  

 176 10 2 048 43 % www.ville.beauharnois.qc.ca 

 

Beaulac-Garthby (m) 

Beaulac (vl), Garthby (ct) 

15 septembre / 
September 15, 
2003 

15 septembre / 
September 15, 
2003 

67 0 508 100 % www.beaulac-garthby.com 

 

Cacouna (v) 

Saint-Georges-de-Cacouna 

(vl) (p) 

16 novembre / 
November 16, 
2009 

16 novembre / 
November 16, 
2009 

     

Cap-Chat (v) 

Cap-Chat (v), Cap-Chat 
(m), Capucins (m) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 90 0 177 14 %  

Carleton-sur-Mer (v) 

Carleton (v),  
Saint-Omer (m) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 83 0 1 962 100 %  

Chandler (v) 

Chandler (v), Newport (m), 
Pabos Mills (m), Pabos (m), 
Saint-François-de-Sales 
(m) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 128 4 3 850 100 %  
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Cookshire-Eaton (v)  

Eaton (m), Cookshire (v), 
Newport (ct) Sawyerville 
(m) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 198 8 2 599 100 % www.ville.cookshire-eaton.qc.ca 

 

Danville (v) 

Shipton, Danville 

17 juin / June 
17, 2002 

17 juin / June 
17, 2002 

    www.villededanville.com 

 

Deschambault-
Grondines (m) 

Deschambault (m), 
Grondines (m) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 63 0 996 100 %  

Drummondville (v) 

Drummondville (v), Saint-
Nicéphore (v), Saint-
Charles-de-Drummond(m), 
Saint-Joachim-de-Courval 
(p) 

À confirmer / To 

be confirmed 

     www.ville.drummondville.qc.ca 

 

Gatineau (v) 

Hull (v), Gatineau (v), 
Aylmer (v), Buckingham 
(v), Masson-Angers (m) 

21 juillet / July 
21, 2003 

21 juillet / July 
21, 2003 

2 141 420 73 000 70 % www.ville.gatineau.qc.ca 

 

Granby (m) 

 

16 novembre / 
November 16 
2009 

16 novembre / 
November 16 
2009 

624 10 5083 16%  

Grenville-sur-la-Rouge 
(m) 

Grenville (ct), Calumet (vl) 

19 juillet / July 
19, 2004 

19 juillet / July 
19, 2004 

159 6 1422 100 %  
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L’Isle-aux-Coudres (m) 

La Baleine (m), L’Île-aux-
Coudres (m) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 18 0 400 65 %  

L’Islet (m) 

L’Islet (vl), l’Islet-sur-Mer 
(m), Saint-Eugène (p) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 77 0 946 56 %  

Lac-Brome  (v) 

Fulford/Foster/Knowlton 

À confirmer / To 
be confirmed 

 201 0 2 389 100 % www.cclacbrome.qc.ca  

Lac-des-Écorces  (m) 

Lac-des-Écorces (vl), Val-
Barrette (vl), Beaux-
Rivages (m) 

19 novembre 
2007 / 
November 19, 
2007 

19 novembre 
2007 / 
November 19, 
2007 

109 13 1 154 100 %  

Lac-Etchemin (m) 

Lac-Etchemin(m), Sainte-
Germaine-du-Lac-
Etchemin(p) 

18 novembre/ 
November 18, 
2002 

18 novembre/ 
November 18, 
2002 

94 10 480 25%  

La Tuque (v) 

La Tuque (v), la Croche 
(m), Parent (vl), Kiskissink, 
Lac-Berlinguet, Lac-des-
Moires, Lac-Pellerin, Lac-
Tourlay, Obedjiwan, Petit-
Lac-Wayagamac, Rivière-
Windigo (TNO) 

À confirmer / To 
be confirmed  
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Lavaltrie (v) 

Lavaltrie (vl), Saint-
Antoine-de-Lavaltrie (p) 

12 Janvier / 
January 12, 
2004 

12 Janvier / 
January 12, 
2004 

205 0 4 292  100 % www.ville.lavaltrie.qc.ca 

 

Les Bergeronnes 

Bergeronnes (ct), Grandes-
Bergeronnes (vl) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 38 0 378 100 % www.bergeronnes.net 

 

Les Éboulements (m) 

Les Éboulements (m), 
Saint-Joseph-de-la-Rive 
(vl) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 37 0 144 24 %  

Les Îles-de-la-
Madeleine (m) 

L’Île-du-Havre-Aubert (m), 
l’Étang-du-Nord (m), 
Grande-Entrée (m), Havre-
aux-Maisons (m), Fatima 
(m), Grosse-Ile (m), Cap-
aux-Meules (vl) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 287 98 5 530 100 %  

Lévis (v) 

Charny (v), Lévis (v), 
Pintendre (m), Sainte-
Hélène-de-Breakeyville (p), 
Saint-Étienne-de-Lauzon 
(m), Saint-Jean-
Chrysostome (v), Saint-
Joseph-de-la-Pointe-de-
Lévy (p), Saint-Nicolas (v), 
Saint-Rédempteur (v), 
Saint-Romuald (v) 

Septembre 2014 
/ September 
2014 

 

 

 1754 Décision du comité 
de travail de la ville 
de Lévis. 

À determiner / To be 
determined 

À determiner / 
To be 
determined 

www.ville.levis.qc.ca 
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Longueuil (v) 

Longueuil,  LeMoyne, 
Greenfield Park, Saint-
Hubert 

À confirmer / To 
be confirmed 

Note 3 

 2 599 587 100 728 65 % www.ville.longueuil.qc.ca 

 

Magog 

Magog (v), Magog (ct), 
Omerville (vl) 

17 novembre / 
November 17, 
2008 

17 novembre / 
November 17, 
2008 

563 46 3 380 59 % 

 

www.ville.magog.qc.ca 

 

Matane (v) 

Matane (v), Petit-Matane 
(m), Saint-Luc-de-Matane 
(m), Saint-Jérôme-de-
Matane 

Automne 
2006/Fall 2006 

20 novembre 
2006/ November 
20, 2006 

225 30 1 200 16 % www.ville.matane.qc.ca 

 

Métis-sur-Mer 

Les Boules (m), Métis-sur-
Mer (vl) 

16 août / August 
16, 2004 

16 août /August 
16, 2004 

33 0 421 100 %  

Montcerf-Lytton (m) 

Montcerf (m), Lytton (ct) 

20 octobre / 
October 20, 
2003 

20 octobre / 
October 20, 
2003 

35 0 400 100 % www.montcerf-lytton.com 

 

Mont-Joli (v) 

Mont-Joli (v), Saint-Jean-
Baptiste (m) 

 15 janvier 2007/ 
January 15, 
2007 

111 0 400 11 % www.ville.mont-joli.qc.ca 

 

Mont-Laurier (v) 

Mont-Laurier (v), Des 
Ruisseaux (m) 

19 novembre 
2007/ 19 
November 2007 

19 novembre 
2007 / 
November 19, 
2007 

412 34 3 246 50 %  
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Montréal (v) 

Anjou  Côte-des-Neiges,   
Roxboro,  Lachine, Lasalle, 
L’île Bizard, Sainte-
Geneviève.  Montréal-Nord,  
Outremont, Pierrefonds, 
Pointe-aux-Trembles, 
Saint-Laurent, Saint-
Léonard, Verdun. 

À confirmer / To 
be confirmed 

Note 3 

 11 900 3 158 500 000 63 % www.ville.montreal.qc.ca 

 

Mont-Tremblant (v) 

Saint-Jovite, Mont-
Tremblant 

17 juin /  
June 17, 2002 

17 juin /  
June 17, 2002 

     

Nicolet (v) 

Nicolet (m), Nicolet-Sud 
(m), Saint-Jean-Baptiste-
de-Nicolet (p) 

21 juillet / July 
21, 2003 

21 juillet / July 
21, 2003 

169 0 1 400 43 % www.ville.nicolet.qc.ca 

 

Pierreville 17 juin/June 17, 
2002 

17 juin/June 17, 
2002 

     

Port-Cartier (v) 

Port-Cartier (v), Rivière-
Pentecôte (m) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 117 2 283 9 %  

Port-Daniel-Gascons 
(m) 

Port-Daniel (m); Sainte-
Germaine-de-l’Anse-aux-
Gascons 

À confirmer / To 
be confirmed 

 70 0 982 100 %  
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Portneuf 

Portneuf (v), Notre-Dame-
de-Portneuf (p) 

11 mai / May 11, 
2009 

11 mai / May 11, 
2009 

75 2 772 50 %  

Québec (v) 

Beauport, Cap-Rouge, 
Charlesbourg, Lac-Saint-
Charles, L’Ancienne-
Lorette, Loretteville, 
Québec, Saint-Augustin-
de-Desmaures, Sainte-Foy, 
Saint-Émile, Sillery, Val-
Bélair 

16 janvier 2006 / 
January 16, 
2006 

16 janvier 2006 / 
January 16, 
2006 

4 825 587 155 000 55 % www.ville.quebec.qc.ca 

 

Repentigny (v) 

Repentigny (v),  
Le Gardeur (v) 

21 novembre 
2011 / 
November 21, 
2011 

21 novembre 
2011 / 
November 21, 
2011 

870 97 9 280 29 % www.ville.repentigny.qc.ca 

 

Rimouski (v) 

Rimouski (v), Pointe-au-
Père (v), Mont-Lebel (m), 
Rimouski-Est (m), Sainte-
Blandine (m), Sainte-Odile-
de-Rimouski (p) 

20 juin 2005 / 
June 20, 2005 

20 juin 2005 / 
June 20, 2005 

578 59 4 500 22 % www.ville.rimouski.qc.ca 

 

 

Rimouski (v) 

Rimouski (v), Le Bic 

Juin 2012 /  
June 2012 

 797 Décision du comité 
de travail de la ville 
de Rimouski. 

À determiner / To be 
determined 

À determiner / 
To be 
determined 

 

 

Rivière-Rouge (v) 

L’Annonciation (v), 
Marchand (m), Sainte-
Véronique (v) 

20 novembre 
2006/ November 
20, 2006 

20 novembre 
2006/ November 
20, 2006 

219 20 2 800 100 % www.riviere-rouge.ca 
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Rouyn-Noranda (v) 

Rouyn-Noranda (v), Evain 
(m), Cadillac (m), Arntfield 
(m), Bellecome (m), Cléricy 
(m), Cloutier (m), 
d’Alembert (m), Destor 
(m), McWatters (m), Mont-
Brun (m), Montbeillard 
(m), Rollet (m) 

16 mai / May 16 
2011 

20 juin 2011 / 
June 20, 2011 

595 150 7915 39% www.ville.rouyn-noranda.qc.ca 

 

Saguenay (v) 

Chicoutimi (v), Jonquière 
(v), La Baie (v), Latterière 
(v), Shipshaw (m), Lac-
Kénogami (m), Canton 
Tremblay (partie) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 1 897 834 67 334 100 % www.ville.saguenay.qc.ca 

 

Sainte-Agathe-des-
Monts (v) 

Sainte-Agathe-des-Monts 
(v), Sainte-Agathe-Nord 
(M) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 

 

 375 24 775 19 %  

 

Saint-Basile (v) 

Saint-Basile (p), Saint-
Basile-sud (vl) 

17 novembre / 
November 17, 
2003 

17 novembre / 
Novembe, 17, 
2003 

61 0 1 120 100 % www.saintbasile.qc.ca 

 

 

Saint-Honoré-de-
Shenley 

Saint-Honoré (m), Shenley 
( c ) 

18 février/ 
February 18, 
2002 

18 février/ 
February 18, 
2002 

 0 695 100 %  
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Sainte-Luce (m) 

Sainte-Luce (p),  
Luceville (vl) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 51 2 579 48 % www.municipalite.sainte-luce.qc.ca 

 

 

Saint-Ferdinand (v) 

Bernierville (vl), Vianney 
(vl), Saint-Ferdinand (m) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 81 2 50 5 % www.municipalite.saint-
ferdinand.qc.ca 

 

Saint-Georges (v) 

Saint-Georges (v), Saint-
Georges-Est (p), Aubert-
Gallion (m), Saint-Jean-de-
la-Lande (p) 

19 avril /  
April 19, 2010 

19 avril /  
April 19, 2010 

368 189 6 000 59 % www.ville.sg-bce.qc.ca 

 

Saint-Honoré (v) 

Annexion d'une partie du 
territoire de Canton 
Tremblay. (L'autre partie 
annexée à la Ville de 
Saguenay) 

20 0ctobre/ 
October 20, 
2003 

20 0ctobre/ 
October 20, 
2003 

    www.ville.sthonore.qc.ca 

 

 

Saint-Hyacinthe (v) 

Saint-Hyacinthe (v), 
Sainte-Rosalie (v), Sainte-
Rosalie (p), Saint-
Hyacinthe-le-Confesseur 
(p), Saint-Thomas-d’Aquin 
(p), Notre-Dame-de-Saint-
Hyacinthe (p) 

16 juin /  
June 16, 2003 

16 juin /  
June 16, 2003 

526 121 5 500 22 % www.ville.st-hyacinthe.qc.ca 
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Saint-Jean-sur-Richelieu 
(v) 

Saint-Jean-sur-Richelieu 
(v), Iberville (v), Saint-Luc 
(v), L’Acadie (m), Saint-
Athanase (p) 

14 avril /  
April 14, 2003 

14 avril /  
April 14, 2003 

1 066 60 17 000 52 % www.ville.saint-jean-sur-
richelieu.qc.ca 

 

Saint-Jérôme (v) 

Bellefeuille (v), Lafontaine 
(v), Saint-Antoine (v) 
Saint-Jérôme (v) 

 20 janvier /  
January 20, 
2003 

    www.ville.saint-jerome.qc.ca 

 

Saint-Lin-Laurentides 
(m) 

Saint-Lin (m) 
Laurentides (v) 

17 novembre / 
November 17, 
2003 

17 novembre / 
November 17, 
2003 

492 85 5 063 100 % www.saint-lin-laurentides.com 

 

 

Saint-Sauveur (v) 

Saint-Sauveur (p), Saint-
Sauveur-des-Monts (vl) 

17 novembre / 
November 17, 
2003 

17 novembre / 
November 17, 
2003 

327 6 1 316 41 % www.ville.saint-sauveur.qc.ca 

 

 

Salaberry-de-Valleyfield 
(v) 

Salaberry-de-Valleyfield 
(v), Saint-Timothée (v), 
Grande-Île (m) 

16 janvier / 
January 16, 
2006 

16 janvier / 
January 16, 
2006 

488 30 5 600 33 % www.ville.valleyfield.qc.ca 

 

Sept-Iles (v) 

Sept-Îles (v), Moisie (v), 
Gallix (m) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 

 316 18 700 6 % www.ville.sept-iles.qc.ca 

 



QUÉBEC 
Regroupements / Amalgamations  11 

Municipalités / 
Municipalities 

Date de la mise 
en oeuvre 
prévue / 
Expected 
Implementation 
Date 

Date de la mise 
en oeuvre 
complétée /  
Date 
Implementation 
Completed 

Nombre de rues 
totales / Total 
number of 
streets 

Nombre de rues à 
modifier / Number 
of streets to be 
changed 

Nombre d’adresses 
touchées / 
Number of 
addresses affected  

Pourcentage 
d’adresses 
touchées / 
Percentage of 
affected 
addresses 

Liens utiles / Useful links 

 

Legend / légende :       v: ville / city    m: municipalité / municipality     vl: village         ct: canton 
 
Note 

1. Les dates de mise en œuvre prévues sont choisies par les municipalités en collaboration avec Postes Canada et les services du 911 et sont sujettes à changement. 
 Expected implementation dates are chosen by the municipalities in collaboration with Canada Post and 911 services and are subject to change. 

2. Jaune / Yellow: dénote un changement ou un ajout / denotes change or addition 
3. Référendum sur les défusions / De-amalgamation referendum   

 
Last updated – December 22, 2011 / Mis à jour – 22 décembre 2011 

Shawinigan (v) 

Grand-mère (v), 
Shawinigan (v), 
Shawinigan-Sud (v), Lac-à-
la-Tortue (m), Saint-
Georges (vl), Saint-Jean-
des-Piles (p), Saint-Gérard-
des-Laurentides (p) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 

 770 481 15 000 55 % www.ville.shawinigan.qc.ca 

 

Sherbrooke (v) 

Bromptonville (v), 
Fleurimont (v), Rock Forest 
(v), Ascot (m), Lennoxville 
(v), Deauville (m), partie 
de Saint-Élie-d’Orford (m), 
Stoke (une partie seul.) 
(m) Sherbrooke (v) 

15 mai 2006 / 
May 15, 2006 

15 mai 2006 / 
May 15, 2006 

1 615 327 40 000 47 % www.ville.sherbrooke.qc.ca 

 

Stoke 

(une partie de 
Bromptonville) 

21 juillet / July 
21, 2003 

21 juillet / July 
21, 2003 

68 0 70 2 %  

Terrebonne (v) 

Lachenaie (v), La Plaine (v) 
Terrebonne (v) 

17 novembre / 
November 17, 
2008 

 

17 novembre / 
November 17, 
2008 

 

1 076 113 15 638 47 % www.ville.terrebonne.qc.ca 

 

Thetford Mines (v) 

Thetford Mines (v), Black 
Lake (v), Thetford-Partie-
Sud (ct), Robertsonville 
(vl), Pontbriand (m) 

16 février / 
February 16, 
2004 

16 février / 
February 16, 
2004 

150 65 3 706 26 % www.ville.thetfordmines.qc.ca 

 



QUÉBEC 
Regroupements / Amalgamations  12 

Municipalités / 
Municipalities 

Date de la mise 
en oeuvre 
prévue / 
Expected 
Implementation 
Date 

Date de la mise 
en oeuvre 
complétée /  
Date 
Implementation 
Completed 

Nombre de rues 
totales / Total 
number of 
streets 

Nombre de rues à 
modifier / Number 
of streets to be 
changed 

Nombre d’adresses 
touchées / 
Number of 
addresses affected  

Pourcentage 
d’adresses 
touchées / 
Percentage of 
affected 
addresses 

Liens utiles / Useful links 

 

Legend / légende :       v: ville / city    m: municipalité / municipality     vl: village         ct: canton 
 
Note 

1. Les dates de mise en œuvre prévues sont choisies par les municipalités en collaboration avec Postes Canada et les services du 911 et sont sujettes à changement. 
 Expected implementation dates are chosen by the municipalities in collaboration with Canada Post and 911 services and are subject to change. 

2. Jaune / Yellow: dénote un changement ou un ajout / denotes change or addition 
3. Référendum sur les défusions / De-amalgamation referendum   

 
Last updated – December 22, 2011 / Mis à jour – 22 décembre 2011 

Trois-Rives (m) 

Saint-Joseph-de-Mékinac, 
Rivière-Matawin, Grande-
Anse 

17 juillet 2006 / 
17 july 2006 

 25 0 368   

Trois-Rivières (v) 

Trois-Rivières (v), Cap-de-
la-Madeleine (v), Trois-
Rivières-Ouest (v), Saint-
Louis-de-France (v), 
Pointe-du-Lac (m), Sainte-
Marthe-du-Cap (v) 

20 septembre / 
September, 20 
2004 

20 septembre / 
September, 20 
2004 

1 440 405 27 000 44 % www.v3r.net 

 

Val-d’Or (v) 

Sullivan (m), Vall-
Senneville (m), Dubuisson 
(m), Vassan (m) Val-d’Or 
(v) 

17 novembre / 
November 17, 
2008 

17 novembre / 
November 17, 
2008 

456 23 3 082 24 % www.ville.valdor.qc.ca 

 

Gracefield (v) 

Wright (ct), Gracefield (vl), 
Northfield (m) 

À confirmer / To 
be confirmed 

 246 7 710 71%  

Yamaska (m) 

Yamaska (vl), Yamaska-Est 
(vl), Saint-Michel-
d'Yamaska (p) 

À confirmer / To 
be confirmed 

      

 


